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H. A. Llteiin6epe
" OB YNOTPEBJIEHHH PRESENT PERFECT B NMOBECTBOBAHHH

Bupo-spemenndss ¢opma Present Perfect (P. P.) dynkunonupyer
IOYTH HCKJIIOYHTEJBHO B NpPSIMOA peud, ojaHako HabiawonamTcs CIydaun ee
ynoTpebJieHHs B I0BECTBOBATEALHOA YACTH XYNOXKECTBEHHBIX HPOH3BeJeHHUM.
Pas6opy Takux ciyuaes M NOCBsilleHa JaHHasi paboTa. ,

I'pammaTuueckas cemantuka P. P., paccmorpennas ™8 Monorpaduu
WM. T1. VpanoBo#i! B OCHOBHOM Ha MaTepuaJe MPsIMOM PEUH, He MEHsSIeTCH,
KaK T0Ka3aJ0 HCCIeloBaHHE, H B chaydasx ynorpebsenuss P.P. B mosect-
BOBaHHH,

BupoBast cemantuka gopmbl o6ycaoBanBaer TOT Gakrt, 4TO M IS Tpe-
JeJbHBIX, U [Js1 Helpele/JbHbIX TJIATOJNOB OOGLIMM <«OKa3bIBAaeTCsl 3HaueHHe
BLITIOJIHEHHOCTH, NOJHOTH ASUCTBHUS; NOCAeHee PACCMATPHBAETCH B TOJTHOM
ero o6beme, 6e3 BBIIENEHHS OTIENbLHEIX 3TanoB» 2. BHITIONHEHHOCTh HeHCT-
BHSI MOKeT OBITb ABOSIKOTO Xapakrepa B 3aBHCHMOCTH OT BHJOBOTO. 3HA-
YyeHust rJjarosa. [Jyarolbl npefeJbHOTO BHAOBOTO XapaKTepa MepelaioT
IeliCTBUe, 3aBeplleHHOe H3-3a-JOCTUXKEHHS NeficTBHeM Tpelena, Hajee KO-
TOPOrO B CHJIY 3aKOHOMEPHOCTel OGBEKTHBHOH AeHCTBUTENLHOCTH OHO HPO-
nomxkarbes He Moxer: As to Lickcheese, 1 need say no more about him
that I have dismissed him from my service this morning for a breach
of trust (B. Shaw, p. 70). I've come to you early like this because there’s
not an hour to lose... (J. G., In Chancery, p. 118).

ITousiTne mpepmena OTCYTCTBYeT B CeMaHTHKe HeNpeldesbHOrO rJjarosas?,
No3TOMY JAeHCTBHE He 3aBepllaercs, HcuepnaB cefs, a kak Obl mnpekpa-
IaeTcsl B CHJY TeX HJH HMHBIX NPHYHH paHee MOMeHTa peéun: I am going
to live again a little, Cousin Jolyon. It’s wonderful to have money of one’s
own. I've never had any (J. G., In Chancery, p. 45). The windows are
blocked up where anyone could look out, and the walls have all been
drawn over with chalk and charcoal by others who have lived there be-
fore (Ch. Dick, L. D,, p. 282). ,

Taxum 06pasom, mojJ BO3NEHCTBHEM BHIOBON CeMAHTHKM (ODMEI, AefCT-
BHE H B JaHHOM cJyuae mepejaercs Kak LenoctHoe. OfHAKO H3BeCcTHasl pas-
HOXaPaKTepHOCTb BHAOBOTO XapakTepa HempeJeJbHbIX TJ1aroJoB H BHIOBOM
cemanTuku P. P. npuBOAHT K TOMY, UTO 0pPH HaJHUYHH OGCTOSATENBCTB Bpe-
MEHH, YKa3bIBaWOIUIUX Ha HE3aKOHYEHHOCTb BPeMEHHOro IepHOLAa, BO3HHKAET,
no repmunosoruu O. Ecnepcena, unknio3upHoe 3Hayenwe. Ilpu stoM meicr-

'U. TI. UBanosa. Bua # BpeMs B coBpeMenHoM anrauiickoM siswike. Usn. JITY, 1961.
2Tam ke, cTp. 115. i .
3 Bo Bcex cayuasx peub HAET O BUJOBOM XapaKkTepe IJarofa B KOHTEKCTE.
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BHe nepefaercsi Kak NMpPoJo/Kawlieecs M0 MOMeHTa pedH, T. e. He3aKOH-
uennoe: He played with her as a child... He has known her ever
since (Ch. Dick.,, L. D., p. 132). It is a retired situation... .1 have
lived here for many years (Ch. Dick, B. H, p. 34). 1o 3nauenne
BCTpeyaeTca BechbMa peako. B obcienoBanubix Hamu 700 mpumepax oHO
otrMeyeHo Bcero 60 pas, T. e. MeHee ueM B !/jo Bcex ciyuaes. '

Coeo6pa3ue BpeMeHHON cemanTHKH P.P. coctout B TOM, uTO, 0603Ha-
yas 3aBepUIEHHOE IeJOCTHOe MelCTBHE, BHIO-BpeMeHHAs ($opma TeM He
MeHee IepeflaeT €ro Kak IIPOTeKalollee B «OTPE30K BPEMeHH, He OTAEJeHHBIH
‘OT HACTOSILEr0 MOMEHTa, T. €. B HacTosileM BpeMeHH» *. KoHneuno, 310 «Ha-
CTOsILlee» M3BECTHHIM 06pPAa30OM OrpaHHYEHo, T. €. JelcTBHE COBEpIIHJOCH He
B caMblfi MOMEHT peuH, a paHee, HAXOAICh B OLHOM BpPpeMeHHOM me-
pPHOZEe C 3THM NOCAeIHHM. MOMEHT peud SBJAsieTCsl KakK OB TpaHuIel
nepuojpa (ocTaBjsii cefiyac B CTOPOHE CJIyYad HHKJIO3HBHOTO 3HAYEHHS),
€MKOCTb KOTOPOr0 MOXKeT GBITh CKOJIb YTOZHO BeJIHKa B CHJIY He NpAMOH,
a ONOCPeACTBOBAHHOM CBsi3H ¢ MomeHToM peun. Cp. ABa mpumepa® I am
very glad that you have come, said Lily. Things immeasurably greater
than man in every respect but brain have existed and perished. The me-
gatherium, the ichtyosaurus have paced the earth with seven-league steps
and hidden the day with cloud vast wings. Kax ussectno®, P. P. cam no
cebe He JaeT yTOUHEHHS BO BPeMeHH, JHIIb COOTHOCS [IeHCTBHE C MOMEHTOM
peyH, BeleT XK Mepejade OTHENbHOrO, H30JHDPOBaHHOro ¢akra. Xapakrep
BpeMeHHOII COOTHECEHHOCTH KakK OBl BBIPbIBAET 3TOT (akT H3 IeNnu Tex Hed-
CTBHH, CPeIM KOTOPHIX OH HMeJ MecTO. DTOMYy CIOCOOCTBYeT H- BHAOBAs
X4paKTepHUCTHKA AeHCTBHS KaK 3aBEpIUEHHOTO, TAK WJIM HHAaYe HMEIOHLero
xapakrep nenoctHocTH. OTCIOfa BBITEKAIOT H IPeHMylecTBeHHOe (QYHKIHO-
HHpOBaHYE B NIPSMOH pEeYH, COCTOSILEH ualle BCero M3 OTACAbHBIX COOOILe-
HHAH, d BO3MOXKHOCTb Nepefayd CTPOTO He JOKAaJH30BaHHBIX BO BPEMEHH
JelicTBHH Ma# cocrosiHui. Ilpu ompefesieHHOM JIeKCHYECKOM HAaMOJHEHHH
P. P. MoxeT BO3HHKAThb 3HAueHHe BHEBPEMEHHBIX HCTHH. JDTO CBOHUCTBO
OOBIUHO H JIEXKHT B OCHOBe HCNOJb30BaHHs P.P. B mosecTBOBaTe bHOH YaCTH
npousBefiennss. CrmocofcTByeT TaKOMY GQYHKUHOHHPOBAHHIO ¥ H3BECTHAS .
CHHTaKcHYeckas He3zaBucumocTs (popmel P.P., otHocamefica K rpynme Bpe-
. MEH HAaCTOSILIIEr0 BpeMeHH. 3/eCh eCTb HeKasi aHaJoTHA C HCNOJb30BaHHEM
Present Indefinite a5 nepepaym BHeBpeMeHHBIX WM OGIIMX HCTHH, KOTZA
o6Gmyil BpeMeHHOH nsaH. noBectBoBaHUsS — Past Indefinite. Ilepeiimem ne-
IIOCPEJCTBEHHO K PACCMOTPEHHIO TAKHX CJydaes, - -

Camo ynorpebaenne P. P. maer aBTOpy BO3MOXKHOCTH KaK OBl BHIATH
U3 Kpyra Tex (BBIMBIIIIEHHBIX HJIH JEHCTBHTENbHBIX — Ge3pasyiuyHo) COOHI-
THH NPOLLJIOTO, O KOTOPHIX OH IIOBECTBYeT, H NPUAATh CBOHM pacCyKIeHHS M
BUJIHMOCTh OOBEKTHBHON 3akoHoMepHocTH. [lponcxomut 310 HOTOMY, YTO
P.P. B cuay ee COOTHECEHHOCTH C MOMEHTOM peul MepeBOJHT PaCCyKIeHHS
aBTOpa U3 BPEMEHHOTO IIaHA NePCOHANKEH HEMOCPEJCTBEHHO BO BPEMEHHYIO
cepy camoro yuratens. CaMOMy TOBECTBOBZHHIO O TPOLLIOM TEM CAMBIM
OpHAAeTCsS POAb HJMIOCTPALHH HEKHX OOBEKTHBHO CYH[ECTBYIOUIHX 3aKOHOB.
D70 3HaueHue, pasyMeeTcs, HeJIb3s yCMaTPHBaTb B KaXKAOM OTHEJIbHO B3f-
TOM ciyyae ynorpebaenus P.P. B npusoaamemcs Huxe orpuiBke, OHO coO-
3faercs OOLIMM CABHUIOM BPEMEHHOro IuiaHa nopectsoBapus (shift of
tenses). Ilpumepom. moxer mocayxuTb Hauano pomana [x. Toacyopcu
«UenoBek-co6cTBennnk»: Those privileged to, be present at a family

*M. M. MBanosa. Bux u BpeMs B COBDEMEHHOM aHIJIHACKOM s3BKe, -cTp. 109.

SHur. mo: M. II. UBauoBa Bug u BpeMs B COBPEMEHHOM aHIJIHACKOM sI3LIKe,
crp. 120. -

$B. H. )KXuranno, M. I1. Upanona, JI. JI. Hoduxk Cospemennnii anrsmii-
ckuit f3pk. M., 1956, ctp. 100 u ci. ‘
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festival of the Forsytes have seen that cliarming and instructive sight —
an upper-middle class family in full plumage. But Whosoever .of these
favoured persons has possessed the gift of psychological analysis (a ta-
lent without monetary value and properly ignored by the Forsytes), fas
witnessed a spectacle, not only delightful by itself, but illustrative of an
obscure human problem. In plainer words, he has gleaned from a gather-
ing of this family — no branch of which sad a liking for the other, be-
tween no three members of whom exisfed anything worthy of the
name of sympathy — evidence of that mysterious concerete tenacity that
renders a family so formidable a unit of society, so clear a reproduction
of society in miniature. He has been admitted to a vision of the dim roads
of social progress, has understood something of patriachal life, of the
swarming of savage hordes of the rise and fall of nations...

This was the occasion of an”at home” to celebrate the engagement
of Miss June Forsyte, old Jolyon’s granddaughter, to Mr. Philip Bosinney -
(J.G., The Man, p. 41). o

IToBecrByst 0 momosBke Muce xyH Popcafit, COGbITHH, He BHIXOAALIEM
3a paMKH pomana, aBtop ucnoabsyer Past Indefinite, no Xesnas poxasatb
cempio PopcaliToB Kak aueliky OypxyasHoro obmecrsa, 'oncyopcu npube-
raetr ¥ P.P., Tem caMbiM mpupaBas uzoOpaxkaeMblM coObiTHSM OGbJibuiee
3HaueHHe, YeM IIPOCTO NTOBECTBOBAHHIO O BEIMBIIIJEHHBIX COOBITHSIX, 3aCTaB-
Jsil unTaTeNsd BOCHPHHAMATh HMX KaK HIJIIOCTPAlMI0 HEKNX OOBEKTHBHO
CYILECTBYIOILMX. 3aKOHOB ofOmectBa. TeM caMblM, KaK HH HapaloKcalbHO,
H caMuM H300pa)kaeMbIM COOBITHAM cooOHIaeTcss 6OJbIasi HOCTOBEPHOCTE.
Paznuyne BpeMeHHHX NJIaHOB CTPOrO BBIIEPIKMBAETCS: pacCyXAeHHS, OT-
HOCSIIHEeCT HemocpeJCTBeHHO K cembe PopcaiiToB, nepepatorca B Past
Indefinite: «...no branch of which kad a liking for the other, between no
three members of whom existed anything worthy of the name of sym-
pathy.. .».

OtoT npuem Habaogaercs W B IPOH3BEIEHHSX APYTHX aBTOPOB. Tak,
B pomaHe B. Ckorra «KenmiabBopT», rje oO6muil mJaH [OBECTBOBAHHS,
ectectBeHHo, Past Indefinite, xenast coofmure o Hekoell oO6LIeH 3aKOHO-
MEPHOCTH, BBIXOASIUEH 3a PAMKH ITIOBECTBOBAHHS O COGBITHSIX - HAPCTBOBA-
nua Eguszasernt I, B. Crorr, kak u [x. Toacyopen, ucmoasnsyer P. P
Were I a pedlar in earnest, I were a made merchant, thought Wayland
as he busied himself to answer the demands which she thronged on him
with the eagerness of a young lady who has long ibeen secluded from
such a pleasant occupation (W. Scott, p. 198).

HeficrBuTenbHO, noBeaenne IMu Pobcap — auiip wiocTpaius o6uero
I/ BCeX MOJIOABIX IAeBYUIEK HHTepeca K HapsadaM. v

IlpuBenem eme onuu npuMep u3 pomana k. Mepeaura «3drouer»:

But the sweeping remark could hardly apply to Latitia, of whom
he was the corteous quiet wooer you behold when a man has broken loose
from an unhappy tangle to return to the lady of his first and strongest
affections (G. Meredith, p. 33).

Tor ¢axt, yro B 3TOM INpHMepe MOXKHO MOJaraTh, 4to ymnorpebienue
P.P. o6ycnosiaedo dopmoii Present Indefinite B raaBuom mnpenanoxennu
(you behold), He npoTHBOpPEUYHT BHIABHTAEMBIM B CTaThe IOJOXKeHHAM, H6O,
KaK BHIHO H3 [PYrdX NpHBeJeHHLIX [PUMepoB (cM. cTp. 66), mogoGroe
ofulee cMelleHHe BPeMeHHOro mJjana cyry6o (axky/JabTATHBHO M NpHUMHA
3TOr0 — B CHHTAKCHUeCKOl He3zaBucumoctd P.P.

Cmerensie BpeMeHHOro Ilana HaGJaIOAeTCsi M TOrja, KOrja ABTOP H3-
Jlaraer QakThl, MeHCTBUTEJNbHO BHIXOAfIIHME 32 PAMKHU [AHHOTO HpousBefe-
HHsl, HaIpUMep NpPH lepelade HCTOPHYECKUX CBeNeHHH MJM OleHKe coOBITHU
upoutioro. O6patuMes K BHUICYIOMSHYTOMY HCTODHYECKOMY pOMany
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B. Cxkorra: He... made his reverence to the Queen, who attired even
with more than usual splendour, and surrounded by those nobles and
statesmen whose courage and wisdom have rendered her reign immortal,
stood ready to receive the homage of her subjects (W. Scott, p. 152).
For all the favoured earl had a bow, a smile at least, and often a kind
word. Most of these were adressed to courtiers, whose names have long
gone down the tide of oblivion, but, some, to such as sound strangely
in our ears when connected with the ordinary matters of life, above which
the gratitude of posterity has long elevated them (W. Scott, p. 164).
(Peunb umer o llekcnupe.) B 06oux mpuBeseHHBIX TPUMEpPax NOBECTBOBaHUE
0 COOBITHSAX, MeHCTBHTENLHO HMEBIIMX MecTO (MJAH BBIMBIIIJIEHHBIX, 4TO
3Jlecb. He HMeeT 3HaueHus) B HapcrBoBauue Eausasers I, Bemercs B. Ckor-
tom B Past Indefinite. P.P. ke mepenaer daxro kKak Obl U30AMPOBAHHBIE
OT UENH TeX COOBITHH, K KOTOPBHIM OHH HEKOT/a JeHCTBHTEJBHO OTHOCH/HCE;
CBEJEHHs, BXOJsIHE BO BpeMeHHON Mepuoji, BKJAOUAIOIINE MOMEHT pedd
M aBTOpPa M YHTaTeNsi, B KayecTBe OGIIEH3BECTHBIX MCTHH. JTO 3HaUeHHe
emie GoJbire l'IOJJJ-IepKI/IBaeTCH cocencrBom ¢ Present Indefinite: «...as sound
strangely in our ears...». ®opma P. P. kak Obl mepeGpaceiBaeT MOCTHK
MeXJy 3I0XOi, KOorjaa COBepHIaJIHCb coObITHA, OlMcannble B «KeHnabBOpTES,
H 3M0XO0H UHTaTENS .

HnTepecHo, uTo NOoA06HOE 3Ke HCMOJAb30BAHHE Present Perfect ma6aio-
JaeTcsi He TOJBKO B KaHpe HCTOPHUeCKHX pomaHoB. Ilucatend mnopguac
HOJIb3YIOTCS 3THM IPHEMOM, YTOGBl 3aCTaBHTh UHTATENS] TIOBEPUTD B IIOAJIHH-
HOCTh H3o0paxKaeMbix mepconaxeit: It is quite O. K., said George — it was
he who invented so many of these quaint sayings which have been assign-
ed to other sources (J. G., In Chancery, p. 26).

CymwecTByer ellle OflHa NPHYHHA NOJOGHOTO M3MEHEHHs BPEMEHHOro miaa-
Ha B IIOBECTBOBATENBbHOM YACTH NPOU3BENEHUs: HMEETCA B BUIY TOT CAydal,
KOTa aBTOP HeMOCPEACTBEHHO BMeEIIHBAeTCsi B CBoe mpou3BeleHue: The
young cavalier we have so often mentioned had probably never vyet
approached so near the person of his sovereign... (W. Scott, p. 140). The
conversation of Elisabeth and the favourite earl has not reached us in
detail. But those who watched at some distance (and the eyes of courtiers
and court ladies are right sharp) were of opinion... (W. Scott, p. 140).
B cymmuocrn, B 31HX Cayuasx NPOABJISIETCS CKOPee CHHTAKCHUECKAS Heaa-
BHCHMOCTb, HeXXeJju Apyrue cBoiicTBa 3TOH ¢opmel. P.P. yHOTpeﬁnﬂeTCH
3/leCb B CBOeH OCHOBHOH (YHKIHH— AJisl Tepejauyyd NpsMOH peyH.

Brille rOBOpHJIOCE O Pa3JIMUHH CTUAHCTHYECKHX 5((eKTOB, BO3HHKAIO-
MX NPH CMEHleHHH BpeMeHHOro MJaHa ToBecTBOBauug. JlefCTBUTENBHO
NPOUCXOINUT HEKH#I Pa3pblB caMoOil TKaHH 1OBECTBOBAHUs, MPH KOTOPOM
cBofcTBeHHOe P. P. oTcyTcTBHe TOUHON JoKaausanuu AeHCTBHSA BO BPeMeHH
0 H3BECTHOH CTeNEHH 3aTyLIeBhbIBaeT NPHHANJIEXKHOCTh T€X WJH HHHIX BHI-
CKA3bIBAHME caMOMY aBTOPY, CO34deT HJAI3HI0 BHEBPeMeHHOH HCTHHBI
(npumepn #a crp. 65). OgHaKo ¢ TOYKH 3peHHst IPpaMMaTHYeCKOH BCe TpH-
BeJleHHBIe TIPUMepPHl NPeACTaBAAIOT COOOl He UTO WHOE, KAk NPAMYIO peub
aBropa. B Tex cayuasix, korma noBecTBOBaHHe BeNeTCsl NPSAMO OT JHIA
aBTopa, STOT (dakTt BHIEH SICHO H, TaK CKa3aTbh, 6e3 IpHUKpac (CM. IPHUMEpH
Ha 3TOil cTpaHume). FpaMMamquKaﬂ ceMaHTHKa (OPMBI OCTAETCH HEH3MEH-
HOH, HMeHHO Hecnioco6HocTb P. P. 661Th GopMoil, ABHKYIIEN TOBECTBOBAHHE,
nepefada e JeHCTBHA KaK OTHEJbHOTO, H30JHPOBAHHOTO aKTa, HAKOHEII,
caMo MepeMellleHHe NJaHa [IOBeCTBOBAHMS M3 OGJACTH TMPOMIJIOro B 06acTb
HACTOAIIEro — BCE 3TO BeJeT K TOMY, UTO COGHITHS ¥ daxThi, NepefaHHble
310t QopMOMH, OTUETIMBO BbIAEAAIOTCH Ha obmem ¢one uaywero B Past
Indefinite noBecrBoBaHusI.

Hecko/sipko HHOe MOJIOKeHHe HAGII0LAETCst TOTAA, KOT/a [ OXKHBJCHHS

63



nosectBOBanua asrop mnpuberaer k ¢opme Present Indefinite B ¢dynxmiu
praesens historicum. Ilpu ucmonbp3oBanun P.P. B mogo6uoro poaa onuca-
HHMAX Ha MEePBHII IJaH BEICTYHNAIOT APYTHe CBOWCTBA JaHHO# GOpPMBL. 3iech’
MOJKHO BCTPETHTb €€ B HHKJ/IO3UBHOM 3HAUEHMH, 4TO CO3/aeT BledaT/eHHe
JIUTEIBHOCTH Meproja, Kak Obl MOAKJIOUAIOIIerocsi K MOMEHTY - peud 4HTa-
TeJisl, HENOCPeACTBEHHO BOBJIEKasi ero B pasBoOpPOT M300parkaeMbIX COOBITHH.
Ormeueno Ttakxke ynorpeGaenne P.P. nna mneperaum npeilnecTBYIOHINX
coGBITHII, YTO €CTECTBEHHO (B cuJNy BHAOBOH cemaHTHku P.P.) mo orHome-
nH K Present Indefinite. Ilpusenem npumep: It Aas rained so hard and
rained so long, down in Lincolnshire, that Mrs. Rouncewell, the old house-
keeper at Chesney Wold, has several times faken off her spectacles and
cleaned them, to make certain that the drops were not upon the glasses.

.She is a fine old lady, handsome, stately, wonderfully neat and has
such a back and such a stomacher, that if her stays should turn out when
she dies to have been a broad old-fashioned family fire-grate, nobody
who knows her would have cause to be surprised. Weather affects Mrs.
Rouncewell little. The house is there in all weathers and the house, as
she expresses it, ”is what she looks a”. ..

It is the next difficult thing to an impossibility to imagine Chesney
Wold without Mrs. Rouncewell, but she has only been here fifty years. ..
Mr. Rouncewell -died some time before the decease of the pretty fashion
of pig-tails, and modestly hid his own (if he took it with him) in
a corner of the churchyard in the park, near the mouldly porch. He was
born in the market town, and so was his young widow. Her progress
began in the tlme of the last sir Leicesfer. .. (Ch. Dickens, B. H,
pp. 91—92).

B npusenenHom 0prn3xe ynotpebiaenne P.P. He BeleT K CMelleHHIO
obmero BpeMeHHOro mJjaHa, Tak Kak H Present Indefinite,  u P.P. orno-
CATCSL K TPyIlle RBpeMeH Hactosiliero BpeMmenu. CMelleHHe BpeMeHHOTO
naaHa HabJionaeTcss 3fech uMeHHo npu nosBiaenun Past Indefinite, xako-
Basi ¢opMa IpelHasHadeHna NJsl Tepefauyd COGLITHH, HMEBIIHX MeCTO 3a-
JOJATO 0 3TOFC JOXKAJHBOrO Ausi B UecHH-Yoiane ((paKTbl 6uorpaguii o6oux
cynpyros Payncysnnos). Mueimu CJI0BAMH, NDH nofgo6HoM ymnotpe6JieHUH
P. P. ¢opmMa ¢ TOUKH 3peHUs] CTHJHCTHKH KakK Obl HefiTpaibHa. KHTepecHo
OTMETHTb, UTO [IPH TOM HAa HEepBH NJaH BBEICTYNAOT HMEHHO Te AaCMeKThl
rpaMmarnyeckoll cemanTukn P. P., KoTopHe He HCNONB30BaJHEh, KOTAA MO-
BecTBOBaHHMe Bestoch B Past Indefinite. 9to noateepxkpaer cruancruyeckoe
pasnuune ynorpebaenust P. P, B KoHTekcTe Hacrosiiiero ot ynotpebiaeHus
B KOHTEKCTE I1POIIEeJIIETO.

Hrak, YHKIHOHKPYS MOUTH HCKIIOUHTENBHO B npsmol peun, P.P., co-
XpaHsis HeM3MEeHHOH CBOI0 BHIOBPEMEHHYIO CEMaHTHKY, yHOTpeﬁJIS{ETCH "
B NOBECTBOBATEJbHOH 4acTH XyHIOXKeCTBEHHBIX Npou3Befenwuil. Takoe ymo-
TpeGJeHHe ABJIAETCS CTH/IMCTHICCKHM IIPHEMOM, KOTOPHIM C LeJbIO JOCTH-
JKeHH onpeleseHHOro s Qexra Mosb3yercs HeJbill psg aBTopoB. Pasy-
MeeTCsl, 3TOT NpHeM JOJ/DKeH HalTH cebe JOJKHOe OTpaKenume B XyJIO-
JKeCTBEHHOM 1epeBojJe. llespio [JaHHOM CTATbH $IBUJIOCH BHISICHEHHE €ro
rpaMMaTHYECKOH OCHOBHI.
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